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LED floodlight
> �PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS BEFORE USE

Tecnical parameters

Not included

Included
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240V

Power faktor >0,9

IP rating IP65

Safety  
classification I

Power 10W 20W 30W 50W 70W 100W 150W 200W 300W 400W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Allen key

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

OFF

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blue 

Green/Yellow

Brown

Use 05RN-F
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3.

4.

5.

ON

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Unscrew the allen screw to adjust the orientation of the light.

Tighten the allen screw to fix the bracket.
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CAUTION
The safety of the light fitting is only guaranteed if the instructions are followed carefully 
and they must be kept for future reference. Maintenance and installation procedures must 
only be carried out when the mains have been switched off.

During installation, avoid all use of lubricants such as oil, grease or any derivatives; such 
substances may cause damage to the plastic parts when in contact with them.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end 
of life the whole luminaire shall be replaced.

We are not liable for damage to property and people due to modification, tempering and 
use not in conformity with the technical characteristics of the product.

Application without power connection devices. The fixtures are complete with a piece of 
H05RN-F cable which is pre-connected and sealed. For a rapid and safe connection to the 
electrical line, use a system that guarantees an IP65 protection rating.

Keep this product out of reach of children or any unauthorized persons.

Please do not look directly into the led projector while it’s lighting to avoid damage to the 
eyes.

This product is only suitable for fixed mounting. Ensure the earth wire connected with the 
earth effectively to avoid electric shock or being damaged by lightening or thundering.

Do not mount the unit in the ceiling or on a mast (polo).

Before using the device, must make sure the all screws are properly tightened. The light 
device should only be used with its protective cover. The mounting is suitable for outdoor 
use.

Do not touch the radiator aluminum.

– For terminal blocks versions: if the external flexible cable or cord of this luminaire is 
damaged, it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a 
similar qualified person in order to avoid a hazard.

– For integrated cable versions: the external flexible cable or cord of this luminaire cannot 
be replaced; if the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed and substituted.
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LED-projektør
> �LÆS VENLIGST BRUGERVEJLEDNINGEN FØR BRUG

Tekniske parametre

Medfølger ikke

Medfølger
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Spænding AC 220-240 V

Effektfaktor >0,9

IP-klassificering IP65

Sikkerheds
klassificering I

Tænd/sluk 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Unbrakonøgle

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

SLUK

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blå 

Grøn/gul

Brun

Brug 05RN-F
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3.

4.

5.

TÆND	

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Løsn unbrakoskruen for at justere lysets retning.

Spænd unbrakoskruen for at fastgøre beslaget.
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FORSIGTIG
Armaturets sikkerhed er kun garanteret, hvis anvisningerne følges nøje, og de skal 
opbevares til senere brug. Vedligeholdelses- og installationsprocedurer må kun udføres, 
når strømforsyningen er afbrudt.

Undgå under installationen enhver brug af smøremidler som olie, fedt eller lignende 
derivater; sådanne stoffer kan beskadige plastdelene ved kontakt.

Lyskilden i dette armatur kan ikke udskiftes; når lyskilden har nået slutningen af sin levetid, 
skal hele armaturet udskiftes.

Vi er ikke ansvarlige for skade på ejendom eller personer som følge af ændringer, 
manipulation og brug, der ikke er i overensstemmelse med produktets tekniske 
egenskaber.

Anvendelse uden strømtilslutningsenheder. Armaturerne leveres komplette med et stykke 
H05RN-F-kabel, som er forhåndstilsluttet og forseglet. Brug et system, der garanterer 
kapslingsklasse IP65, for at opnå en hurtig og sikker tilslutning til elnettet.

Opbevar dette produkt utilgængeligt for børn og uvedkommende personer.

Se ikke direkte ind i LED-projektøren, når den lyser, da det kan skade øjnene.

Dette produkt er kun egnet til fast montering. Sørg for, at jordledningen er korrekt 
forbundet til jord for effektivt at undgå elektrisk stød eller skader forårsaget af lyn og 
torden.

Monter ikke enheden i loftet eller på en mast (pæl).

Før enheden tages i brug, skal det sikres, at alle skruer er korrekt spændt. Lysanordningen 
må kun bruges med sit beskyttelsesdæksel. Monteringen er egnet til udendørs brug.

Rør ikke ved aluminiumskøleren.

– For versioner med klemrækker: Hvis dette armaturs eksterne fleksible kabel eller ledning 
beskadiges, må det kun udskiftes af producenten, dennes serviceagent eller en tilsvarende 
kvalificeret person for at undgå fare.

– For versioner med integreret kabel: Dette armaturs eksterne fleksible kabel eller ledning 
kan ikke udskiftes; hvis ledningen beskadiges, skal armaturet kasseres og erstattes.
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LED-lyskaster
> �LES DISSE INSTRUKSENE FØR BRUK

Tekniske parametere

Ikke inkludert

Inkludert
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Modell B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Spenning AC 220-240 V

Effektfaktor >0,9

IP-klassifisering IP65

Sikkerhets
klassifisering I

På/av 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Unbrakonøkkel

AC 220-240 V ~ 50 Hz



BRUKSANVISNING // NO 11

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

AV

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blå 

Grønn/gul

Brun

Bruk 05RN-F
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3.

4.

5.

PÅ

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Skru ut unbrakoskruen for å justere lysretningen.

Stram unbrakoskruen for å feste braketten.
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FORSIKTIG
Sikkerheten til armaturen er bare garantert dersom instruksjonene følges nøye, og de må 
oppbevares for fremtidig bruk. Vedlikeholds- og installasjonsprosedyrer må bare utføres 
når nettspenningen er slått av.

Under installasjonen skal all bruk av smøremidler som olje, fett eller derivater av disse 
unngås; slike stoffer kan skade plastdelene ved kontakt.

Lyskilden i denne armaturen kan ikke skiftes ut; når lyskilden har nådd slutten av levetiden, 
skal hele armaturen skiftes ut.

Vi er ikke ansvarlige for skade på eiendom eller personer som skyldes endring, 
manipulering og bruk som ikke er i samsvar med produktets tekniske egenskaper.

Bruk uten strømtilkoblingsenheter. Armaturene leveres komplette med et stykke 
H05RN-F-kabel som er forhåndstilkoblet og forseglet. For en rask og sikker tilkobling til 
strømnettet skal du bruke et system som garanterer kapslingsgrad IP65.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Ikke se direkte inn i LED-projektøren når den lyser, for å unngå øyeskader.

Dette produktet er kun egnet for fast montering. Kontroller at jordlederen er korrekt 
tilkoblet jord for å unngå elektrisk støt eller skader forårsaket av lyn og torden.

Ikke monter enheten i taket eller på en mast (stolpe).

Før enheten tas i bruk, må du kontrollere at alle skruene er forsvarlig strammet. Lysenheten 
skal bare brukes med beskyttelsesdekselet på. Monteringen er egnet for utendørs bruk.

Ikke berør kjøleribben i aluminium.

– For versjoner med koblingsklemmer: Hvis den utvendige fleksible kabelen eller 
ledningen til denne armaturen blir skadet, skal den kun skiftes ut av produsenten, 
produsentens serviceagent eller en tilsvarende kvalifisert person for å unngå fare.

– For versjoner med integrert kabel: Den utvendige fleksible kabelen eller ledningen til 
denne armaturen kan ikke skiftes ut; hvis ledningen blir skadet, skal armaturen kasseres  
og erstattes.
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LED-strålkastare
> �LÄS IGENOM DESSA ANVISNINGAR FÖRE ANVÄNDNING

Tekniska parametrar

Ingår inte

Ingår
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Modell B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Spänning AC 220-240 V

Effektfaktor >0,9

IP-klassning IP65

Säkerhetsklassi-
ficering I

På/av 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Insexnyckel

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

AV

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blå 

Grön/Gul

Brun

Använd 05RN-F



SE // BRUKSANVISNING16 3/4 4/4

3.

4.

5.

PÅ

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Lossa insexskruven för att justera lampans riktning.

Dra åt insexskruven för att fästa fästet.
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FÖRSIKTIG
Armaturens säkerhet kan endast garanteras om instruktionerna följs noggrant, och de 
måste sparas för framtida bruk. Underhålls- och installationsarbeten får endast utföras när 
nätspänningen har kopplats från.

Undvik all användning av smörjmedel såsom olja, fett eller andra derivat vid installation, 
eftersom sådana ämnen kan skada plastdelarna vid kontakt.

Ljuskällan i denna armatur är inte utbytbar; när ljuskällan har nått slutet av sin livslängd ska 
hela armaturen bytas ut.

Vi ansvarar inte för skador på egendom eller personer som uppstår till följd av ändringar, 
manipulering eller användning som inte överensstämmer med produktens tekniska 
egenskaper.

Användning utan strömanslutningsenheter. Armaturerna levereras kompletta med en 
föransluten och förseglad H05RN-F-kabel. För en snabb och säker anslutning till elnätet, 
använd ett system som garanterar kapslingsklass IP65.

Förvara denna produkt utom räckhåll för barn och obehöriga personer.

Titta inte direkt in i LED-strålkastaren när den lyser för att undvika ögonskador.

Denna produkt är endast avsedd för fast montering. Kontrollera att jordledaren är korrekt 
ansluten till jord för att undvika elektriska stötar eller skador orsakade av blixtnedslag eller 
åska.

Montera inte enheten i taket eller på en mast (stolpe).

Innan enheten används måste du kontrollera att alla skruvar är ordentligt åtdragna. 
Belysningsenheten får endast användas med sitt skyddshölje. Monteringen är lämplig för 
utomhusbruk.

Vidrör inte kylflänsen av aluminium.

– För versioner med kopplingsplintar: om denna armaturs externa flexibla kabel eller sladd 
skadas får den endast bytas ut av tillverkaren, dennes serviceombud eller annan person 
med motsvarande kvalifikationer för att undvika fara.

– För versioner med integrerad kabel: denna armaturs externa flexibla kabel eller sladd kan 
inte bytas ut; om sladden skadas ska armaturen kasseras och ersättas.
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LED-Strahler
>� BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DEM GEBRAUCH

Technische Daten

Nicht enthalten

Lieferumfang
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Modell B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Spannung AC 220-240 V

Leistungsfaktor >0,9

IP-Schutzart IP65

Sicherheits- 
klasse I

Strom 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Innensechskantschlüssel

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

AUSSCHALTEN

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blau 

Grün/Gelb

Braun

Verwenden Sie 05RN-F
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3.

4.

5.

ANSCHLIESSEN

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Lösen Sie die Innensechskantschraube, um die Ausrichtung der Leuchte einzustellen.

Ziehen Sie die Innensechskantschraube fest, um die Halterung zu fixieren.
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ANSCHLIESSEN

VORSICHT
Die Sicherheit der Leuchte ist nur gewährleistet, wenn die Anweisungen sorgfältig 
befolgt werden; sie müssen für spätere Bezugnahme aufbewahrt werden. Wartungs- 
und Installationsarbeiten dürfen nur durchgeführt werden, wenn die Netzspannung 
abgeschaltet wurde.

Vermeiden Sie bei der Installation jegliche Verwendung von Schmiermitteln wie Öl, Fett 
oder deren Derivaten; solche Stoffe können bei Kontakt die Kunststoffteile beschädigen.

Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht austauschbar; wenn die Lichtquelle das Ende ihrer 
Lebensdauer erreicht hat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.

Wir haften nicht für Sach- und Personenschäden, die durch Änderungen, Manipulationen 
oder eine nicht den technischen Eigenschaften des Produkts entsprechende Verwendung 
entstehen.

Anwendung ohne Vorrichtungen für den Netzanschluss. Die Leuchten sind komplett 
mit einem vorkonfektionierten und versiegelten Stück H05RN-F-Kabel ausgestattet. 
Verwenden Sie für einen schnellen und sicheren Anschluss an die Stromleitung ein 
System, das die Schutzart IP65 gewährleistet.

Bewahren Sie dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern oder unbefugten 
Personen auf.

Bitte schauen Sie nicht direkt in den LED-Strahler, wenn er eingeschaltet ist, um 
Augenschäden zu vermeiden.

Dieses Produkt ist nur für die feste Montage geeignet. Stellen Sie sicher, dass der 
Erdungsleiter wirksam mit der Erde verbunden ist, um Stromschläge oder Schäden durch 
Blitzschlag oder Donner zu vermeiden.

Montieren Sie das Gerät nicht an der Decke oder auf einem Mast.

Vergewissern Sie sich vor der Verwendung des Geräts, dass alle Schrauben 
ordnungsgemäß festgezogen sind. Das Beleuchtungsgerät darf nur mit seiner 
Schutzabdeckung verwendet werden. Die Montage ist für den Außenbereich geeignet.

Berühren Sie nicht den Aluminiumkühlkörper.

– Für Versionen mit Klemmenblock: Wenn das äußere flexible Kabel oder die Leitung 
dieser Leuchte beschädigt ist, darf es bzw. sie ausschließlich vom Hersteller, seinem 
Kundendienst oder einer ähnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um Gefährdungen 
zu vermeiden.

– Für Versionen mit integriertem Kabel: Das äußere flexible Kabel oder die Leitung dieser 
Leuchte kann nicht ersetzt werden; wenn die Leitung beschädigt ist, muss die Leuchte 
entsorgt und ersetzt werden.
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Proyector LED
> �LEA ESTAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR

Parámetros técnicos

No incluido

Incluye
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Modelo B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltaje CA 220-240 V

Factor de po-
tencia >0,9

Clasificación IP IP65

Clasificación de 
seguridad I

Batería 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

llave hexagonal

CA 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

APAGADO

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Azul 

Verde/Amarillo

Marrón

Utilice 05RN-F
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3.

4.

5.

ENCENDIDO

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Afloje el tornillo hexagonal interior para ajustar la orientación de la luz.

Apriete el tornillo hexagonal interior para fijar el soporte.
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PRECAUCIÓN
La seguridad de la luminaria solo está garantizada si se siguen cuidadosamente las 
instrucciones, que deben conservarse para futuras consultas. Los procedimientos 
de mantenimiento e instalación solo deben realizarse cuando la red eléctrica esté 
desconectada.

Durante la instalación, evite por completo el uso de lubricantes como aceite, grasa o 
cualquiera de sus derivados; dichas sustancias pueden dañar las piezas de plástico al entrar 
en contacto con ellas.

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llegue al 
final de su vida útil, deberá sustituirse la luminaria completa.

No nos hacemos responsables de los daños materiales o personales debidos a 
modificaciones, manipulaciones y usos no conformes con las características técnicas del 
producto.

Aplicación sin dispositivos de conexión a la alimentación. Las luminarias incluyen un tramo 
de cable H05RN-F preconectado y sellado. Para una conexión rápida y segura a la línea 
eléctrica, utilice un sistema que garantice un grado de protección IP65.

Mantenga este producto fuera del alcance de los niños o de cualquier persona no 
autorizada.

No mire directamente al proyector LED mientras esté encendido para evitar daños en los 
ojos.

Este producto solo es adecuado para montaje fijo. Asegúrese de que el conductor de tierra 
esté conectado correctamente a tierra para evitar descargas eléctricas o daños causados 
por rayos o tormentas.

No monte la unidad en el techo ni sobre un poste.

Antes de utilizar el dispositivo, asegúrese de que todos los tornillos estén correctamente 
apretados. El dispositivo de iluminación solo debe utilizarse con su cubierta de protección. 
El montaje es apto para uso en exteriores.

No toque el disipador de aluminio.

– Para las versiones con bloque de terminales: si el cable flexible exterior o cordón de esta 
luminaria está dañado, deberá ser sustituido exclusivamente por el fabricante, su agente 
de servicio o una persona con cualificación similar, a fin de evitar riesgos.

– Para las versiones con cable integrado: el cable flexible exterior o cordón de esta luminaria 
no puede sustituirse; si el cordón está dañado, la luminaria deberá destruirse y sustituirse.
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Projecteur LED
> �VEUILLEZ LIRE CES INSTRUCTIONS AVANT TOUTE UTILISATION

Paramètres techniques

Non inclus

Inclus
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Modèle B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Tension AC 220-240V

Facteur de puis-
sance >0,9

Indice de prote-
ction IP65

Classe de 
sécurité I

Puissance 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Clé hexagonale

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

OFF

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Bleu 

Vert/Jaune

Marron

Utiliser du 05RN-F
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3.

4.

5.

ON

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Dévissez la vis à six pans creux pour ajuster l’orientation de la lumière.

Serrez la vis à six pans creux pour fixer le support.
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ATTENTION 
La sécurité du luminaire n’est garantie que si les instructions sont suivies attentivement, 
et celles-ci doivent être conservées pour référence ultérieure. Les procédures d’entretien 
et d’installation doivent uniquement être effectuées lorsque l’alimentation secteur est 
coupée.

Lors de l’installation, évitez toute utilisation de lubrifiants tels que l’huile, la graisse ou tout 
dérivé ; de telles substances peuvent endommager les pièces en plastique au contact.

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplaçable ; lorsque la source lumineuse 
atteint sa fin de vie, l’ensemble du luminaire doit être remplacé.

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages matériels et corporels dus à 
une modification, une altération et une utilisation non conforme aux caractéristiques 
techniques du produit.

Application sans dispositifs de connexion à l’alimentation. Les luminaires sont fournis avec 
un morceau de câble H05RN-F préconnecté et scellé. Pour un raccordement rapide et sûr 
à la ligne électrique, utilisez un système garantissant un indice de protection IP65.

Conservez ce produit hors de portée des enfants et de toute personne non autorisée.

Ne regardez pas directement le projecteur LED lorsqu’il est allumé afin d’éviter tout 
dommage aux yeux.

Ce produit convient uniquement à un montage fixe. Assurez-vous que le fil de terre est 
correctement raccordé à la terre afin d’éviter tout choc électrique ou tout dommage causé 
par la foudre ou l’orage.

Ne montez pas l’unité au plafond ni sur un mât (polo).

Avant d’utiliser l’appareil, assurez-vous que toutes les vis sont correctement serrées. Le 
dispositif d’éclairage ne doit être utilisé qu’avec son couvercle de protection. Le montage 
convient à une utilisation en extérieur.

Ne touchez pas le radiateur en aluminium.

– Pour les versions avec bornier : si le câble flexible extérieur ou le cordon de ce luminaire 
est endommagé, il doit être remplacé exclusivement par le fabricant, son agent de service 
ou une personne de qualification similaire afin d’éviter tout danger.

– Pour les versions avec câble intégré : le câble flexible extérieur ou le cordon de ce 
luminaire ne peut pas être remplacé ; si le cordon est endommagé, le luminaire doit être 
détruit et remplacé.
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LED-schijnwerper
> �LEES VOOR GEBRUIK DEZE GEBRUIKSAANWIJZING

Technische parameters

Niet inbegrepen

Inbegrepen
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Spanning AC 220-240 V

Vermogens-
factor >0,9

IP-classificatie IP65

Veiligheids
classificatie I

Vermogen 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Inbussleutel

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

UIT

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Blauw 

Groen/geel

Bruin

Gebruik 05RN-F
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3.

4.

5.

AAN

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Draai de inbusboutlos om de richting van de lamp aan te passen.

Draai de inbusbout vast om de beugel te bevestigen.
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VOORZICHTIG
De veiligheid van het armatuur is alleen gegarandeerd als de instructies zorgvuldig worden 
opgevolgd; bewaar deze voor toekomstig gebruik. Onderhouds- en installatieprocedures 
mogen alleen worden uitgevoerd wanneer de netspanning is uitgeschakeld.

Vermijd tijdens de installatie het gebruik van smeermiddelen zoals olie, vet of afgeleide 
producten; dergelijke stoffen kunnen de kunststof onderdelen beschadigen wanneer ze 
daarmee in contact komen.

De lichtbron van deze armatuur is niet vervangbaar; wanneer de lichtbron het einde van 
haar levensduur bereikt, moet de volledige armatuur worden vervangen.

Wij zijn niet aansprakelijk voor schade aan eigendommen en personen als gevolg van 
wijziging, manipulatie en gebruik dat niet in overeenstemming is met de technische 
kenmerken van het product.

Toepassing zonder apparaten voor stroomaansluiting. De armaturen zijn compleet met 
een stuk H05RN-F-kabel dat vooraf is aangesloten en afgedicht. Gebruik voor een snelle 
en veilige aansluiting op het elektriciteitsnet een systeem dat beschermingsgraad IP65 
garandeert.

Houd dit product buiten bereik van kinderen en onbevoegde personen.

Kijk niet rechtstreeks in de ledschijnwerper wanneer deze brandt om oogschade te 
voorkomen.

Dit product is alleen geschikt voor vaste montage. Zorg ervoor dat de aarddraad correct 
is aangesloten op de aarde om elektrische schokken of schade door bliksem of onweer te 
voorkomen.

Monteer het apparaat niet in het plafond of op een mast (paal).

Controleer vóór gebruik van het apparaat of alle schroeven goed zijn vastgedraaid. Het 
verlichtingsapparaat mag alleen met de beschermkap worden gebruikt. De montage is 
geschikt voor buitengebruik.

Raak het aluminium koellichaam niet aan.

– Voor uitvoeringen met aansluitklemmen: als de externe flexibele kabel of het snoer van 
deze armatuur beschadigd is, mag deze uitsluitend worden vervangen door de fabrikant, 
diens serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te voorkomen.

– Voor uitvoeringen met geïntegreerde kabel: de externe flexibele kabel of het snoer van 
deze armatuur kan niet worden vervangen; als het snoer beschadigd is, moet de armatuur 
worden vernietigd en vervangen.
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Naświetlacz LED
> �PRZED UŻYCIEM ZAPOZNAJ SIĘ Z NINIEJSZĄ INSTRUKCJĄ

Parametry techniczne

Brak w zestawie

W zestawie
INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

 Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Napięcie AC 220-240V

Współczynnik 
mocy >0,9

Klasa ochrony IP IP65

Klasyfikacja 
bezpieczeństwa I

Moc 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

Klucz imbusowy

AC 220-240 V ~ 50 Hz
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INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

1.

WYŁ.

INCLUDED

NOT INCLUDED

8 mm
IP65

LED floodlight

38
20 11

N

L

Model B1 B2 B3 B4 B11 B5 B6 B7 B9 B10

Voltage AC 220-240 V

Power factor >0,9

IP rating IP65
Safety
classification I
Power 10 W 20 W 30 W 50 W 70 W 100 W 150 W 200 W 300 W 400 W

Technical Parameters

1/4 2/4

2.

Niebieski 

Zielony/żółty

Brązowy

Stosować 05RN-F
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3.

4.

5.

WŁ.

3/4 4/4
3/4 4/4

3/4 4/4

Odkręć śruba imbusowa, aby wyregulować ustawienie lampy.

Dokręć śruba imbusowa, aby zamocować wspornik.
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UWAGA
Bezpieczeństwo oprawy oświetleniowej jest gwarantowane wyłącznie pod warunkiem 
ścisłego przestrzegania instrukcji; należy ją zachować do wykorzystania w przyszłości. 
Czynności konserwacyjne i instalacyjne wolno wykonywać wyłącznie po odłączeniu 
zasilania sieciowego.

Podczas instalacji nie należy stosować żadnych środków smarnych, takich jak olej, smar 
ani ich pochodne; substancje te mogą spowodować uszkodzenie elementów z tworzywa 
sztucznego przy kontakcie z nimi.

Źródło światła w tej oprawie jest niewymienne; po zakończeniu trwałości źródła światła 
należy wymienić całą oprawę.

Nie ponosimy odpowiedzialności za szkody materialne ani obrażenia osób wynikające 
z modyfikacji, ingerencji oraz użytkowania niezgodnego z parametrami technicznymi 
produktu.

Zastosowanie bez urządzeń przyłączeniowych zasilania. Oprawy są wyposażone w odcinek 
przewodu H05RN-F, który jest fabrycznie podłączony i uszczelniony. Aby zapewnić szybkie i 
bezpieczne podłączenie do instalacji elektrycznej, należy zastosować system gwarantujący 
stopień ochrony IP65.

Przechowywać produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.

Nie patrzeć bezpośrednio w reflektor LED podczas świecenia, aby uniknąć uszkodzenia 
wzroku.

Produkt nadaje się wyłącznie do montażu stałego. Upewnić się, że przewód ochronny 
jest skutecznie połączony z uziemieniem, aby uniknąć porażenia prądem lub uszkodzenia 
wskutek pioruna albo burzy.

Nie montować urządzenia w suficie ani na maszcie (słupie).

Przed użyciem urządzenia należy upewnić się, że wszystkie śruby są prawidłowo 
dokręcone. Urządzenie oświetleniowe może być używane wyłącznie z osłoną ochronną. 
Montaż jest odpowiedni do użytku na zewnątrz.

Nie dotykać aluminiowego radiatora.

– W wersjach z listwą zaciskową: jeśli zewnętrzny elastyczny przewód lub kabel tej oprawy 
zostanie uszkodzony, jego wymiany może dokonać wyłącznie producent, jego serwis lub 
osoba o podobnych kwalifikacjach, aby uniknąć zagrożenia.

– W wersjach z przewodem zintegrowanym: zewnętrzny elastyczny przewód lub kabel tej 
oprawy jest niewymienny; jeśli przewód zostanie uszkodzony, oprawę należy zniszczyć i 
zastąpić nową.
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